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WiFi Smart Controller Benutzerhandbuch

Funktion Beschreibung
Maximale Zonen 8
Automatische Programme 3
Startzeiten pro Programm 4
Benutzerdefinierte Betriebstage Ja
Steuerung des Hauptventils Ja
Bewadsserungsverzégerung Ja
Regen-/Frostsensorsteuerung Ja
Jahreszeitliche Anpassung Ja
Manueller Zonenbetrieb Ja
Manueller Programmbetrieb Ja
Manueller Test aller Zonen Ja
Zonenerweiterung Ja
Integriertes WLAN Ja
AP-Hotspot Ja
Installation

Wenn Sie ein vorhandenes Steuergerdt ersetzen wollen

1. Machen Sie ein Foto der Verkabelungsdetails, die bei der Installation des neuen
Steuergerdts hilfreich sein kénnen.

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und trennen Sie die Kabel vom
Steuergerat.

Befestigen des neuen Steuergerits

1. Wahlen Sie einen Montageort an einer Wand, der mindestens 4,5 m von groferen
Gerédten oder Klimaanlagen entfernt ist. Vergewissern Sie sich, dass sich in
unmittelbarer Ndhe des Montageortes eine Steckdose befindet.

TSNS,

Installieren Sie das Steuergerét so, dass die Ausgangsseite des Netzkabels nach unten
zeigt, um das Eindringen von Wasser zu vermeiden.

A WARNHINWEIS

2. Drehen Sie eine Montageschraube in die
Wand ein und lassen Sie dabei einen Spalt von
3,2 mm zwischen dem Schraubenkopf und
der Wandoberfldche (verwenden Sie ggf. die
mitgelieferten Diibel).

3. Suchen Sie den Schlissellochschlitz auf der
Riickseite des Steuergerats und befestigen Sie
es sicher an der Befestigungsschraube.

4. Entfernen Sie die Abdeckung des
Kabelschachtes am unteren Teil des
Steuergeréats und drehen Sie eine zweite
Schraube durch das offene Loch in die Wand
(verwenden Sie ggf. die mitgelieferten Diibel).

Ventilverkabelung anschlie8en

1. Fihren Sie bei abgenommener Abdeckung des
Kabelschachts alle Anschlusskabel durch die
Offnung an der Unterseite des Steuergerits.

AWARNHINWEIS [/ /7

Fiihren Sie die Ventilkabel NICHT durch die gleiche Offnung wie die Kabel der Leitungen.
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2. SchlieBen Sie ein Kabel von jedem Ventil an eine der nummerierten Zonenklemmen
(1 - 8) am Steuergerat an.

HINWEIS

SchlieBen Sie NICHT mehr als ein Ventil an dieselbe Klemme der Zone (1 - 8) an.

3. Verbinden Sie ein Massekabel
mit der Masseklemme (C) am
Steuergerat.

4. Fur den Anschluss von optionalem
Zubehdr (Regen- oder Regen-/
Frostsensor, Hauptventil,
Pumpenstartrelais) siehe den
entsprechenden Abschnitt in
diesem Handbuch.

Festverbindung anschlief3en
A WARNHINWEIS
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«Vergewissern Sie sich, dass die Netzstromversorgung unterbrochen ist, bevor Sie die
Verkabelung austauschen.

« Die Installation muss verhindern, dass die Verbindung tiberlastet wird.

« Bei fester Verkabelung mit der Hauptstromversorgung muss die Installation eine
Trennvorrichtung enthalten.

« Schalten Sie das Gerat NICHT ein, bevor Sie alle Kabelverbindungen hergestellt und
Uberpruft haben.

«Versuchen Sie NICHT, zwei oder mehr Steuergerate Uber einen einzigen Transformator
miteinander zu verbinden.

1. FUR MODELL RC2-AUS, ARC8-AUS und ARC8-230V: Falls gewiinscht, kann das
mitgelieferte Netzkabel entfernt und durch eine eigene Verkabelung ersetzt werden.

2. Entfernen Sie die Abdeckung des Kabelschachts am unteren Teil des Steuergeréts.

3. Suchen Sie den Trafokasten in der linken Ecke des Kabelschachts und schrauben Sie
die Abdeckung des Schaltschranks ab.

4. FUR MODELL RC2-AUS, ARC8-AUS und ARC8-230V: Schrauben Sie die Klemmleiste ab,
der das Netzkabel und die Transformatorenkabel verbindet. Entfernen Sie die Kabel
des Netzkabels aus dem Transformatorgehduse.

5. FUR MODELL RC2-AUS, ARC8-AUS und ARC8-230V: Entfernen Sie das werkseitig
installierte Netzkabel, indem Sie den flissigkeitsdichten Kabelanschluss 16sen.

6. Fuihren Sie die drei Kabel von einer externen Stromgquelle in das Kabelfach.

7. SchlieRen Sie die externen Stromversorgungskabel tiber die Klemmleiste an und
befestigen Sie den flissigkeitsdichten Kabelanschluss oder eine Vorrichtung zur
Zugentlastung der Verbindungen.

Stromkabelanschliisse 230V~

« Braunes Versorgungskabel (stromfiihrend) an braunes Trafokabel.
« Blaues Versorgungskabel (Nullleiter) an blaues Trafokabel.
- Griin/gelbes Versorgungskabel (Erde) an griin/gelbes Trafokabel.

Regen-/Frostsensor anschlieBen (optional)
HINWEIS

« Entfernen Sie das Uberbriickungskabel
NICHT, es sei denn, Sie schlieBen einen
Regen- oder Regen-/Frostsensor an. Das
Steuergerdt funktioniert nicht, wenn das
Uberbriickungskabel entfernt wird und
kein Sensor angeschlossen ist.

- Steuergeréate von Rain Bird sind nur mit
normal geschlossenen Regensensoren
kompatibel.

- Prifen Sie die ortlichen und/oder
staatlichen Vorschriften, um festzustellen,
ob ein Regen- oder Regen-/Frostsensor
erforderlich ist.

-

Entfernen Sie das gelbe
Uberbriickungskabel von den SENSE-
Klemmen am Steuergerat.

2. SchlieBen Sie beide Kabel des Regen-
oder Regen-/Frostsensors an die SENSE-
Klemmen an.

3. Detaillierte Informationen zu Installation und Betrieb des Regen- oder Regen-/

Frostsensors finden Sie in der Installationsanleitung des Sensorherstellers.

Hauptventil anschlieBen (optional)

TSI SNNN,

Fiihren Sie die Kabel des Hauptventils NICHT durch die gleiche Offnung wie die
Stromkabel.

A WARNHINWEIS

Ventil an die Hauptventilklemme
(M) an.

2. Schlie3en Sie das verbleibende
Kabel des Hauptventils an die
Masseklemme (C) an.
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1. SchlieBen Sie eines der Kabel des Hauptventils mit einem Erdkabel an die

Hauptventilklemme (M) an.
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HINWEIS
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Schlieen Sie NICHT mehr als ein
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Pumpenstartrelais anschlieBen (optional)
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Fiihren Sie die Kabel des Pumpenstartrelais NICHT durch die gleichen Offnungen wie die
Stromkabel.

A WARNHINWEIS

HINWEIS

« Ein Pumpenstartrelais wird auf die gleiche Weise wie ein Hauptventil an das Steuergerat
angeschlossen, aber an der Wasserquelle anders angeschlossen.

- Dieses Steuergerdt liefert KEINEN Strom fiir eine Pumpe. Ein Relais muss gemaf den
Installationsanweisungen des Pumpenherstellers verkabelt werden.

1. SchlieBen Sie eines der Kabel des Hauptventils mit
einem Erdkabel an die Hauptventilklemme (M) an
2. SchlieBen Sie das verbleibende Kabel des

Pumpenstartrelais an die Masseklemme (C) an. AKTIVE
KLEMME

3. Um eine magliche Beschadigung der Pumpe zu
vermeiden, wenn Betriebszeiten unbenutzten
Zonen zugewiesen werden, schlieen Sie ein
kurzes Uberbriickungskabel von allen unbenutzten
Zonenklemmen an die néchstgelegene benutzte Qe
Zonenklemme an.

4. Detaillierte Informationen zu Installation und
Betrieb des Pumpenstartrelais finden Sie in der
Installationsanleitung des Pumpenherstellers.

Strom anschlieen

- Das Steuergerdt kann in Innenrdumen oder im Freien (bei Anschluss an eine wetterfeste
AuBensteckdose) installiert werden.

- Das Steuergerdt verfugt tiber einen internen Transformator, der die Versorgungsspannung
von 230 V~, auf 24 V~, reduziert. Sie missen die Stromversorgungskabel an die drei Kabel
des Transformators (Spannung, Nullleiter, Erde) anschlieBen. Einzelheiten zur Installation
finden Sie im Abschnitt,Festverbindung anschlieen”.

TSN SINNN,

« Ein Stromschlag kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren. Stellen Sie sicher,
dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie die Stromkabel anschlieen.

« SchlieBBen Sie das Steuergerat NICHT an und schalten Sie es nicht ein, bevor Sie alle
Kabelverbindungen hergestellt und tberpruft haben.

- Trennen Sie die externe Stromquelle oder schalten Sie sie aus, bevor Sie Kabel an das
Steuergerat anschlieBen oder abtrennen.

UBERBRUCKUNGSKABEL

A WARNHINWEIS

Programmierung

Hinzufiigen eines neuen Steuergerits zur Rain Bird App
1. Prifen Sie vor der Montage des neuen Steuergerats das WLAN-Signal am Standort des
Steuergerats.
- Uberpriifen Sie die Signalstérke von mindestens zwei Balken am Controller.
+ Montieren Sie das Steuergerdt ndher am Router oder fligen Sie bei Bedarf einen
Signalverstarker hinzu.
2. Laden Sie die Rain Bird App herunter und starten Sie sie.

#  Ladenim JETZT BEI
@& App Store » Google Play

3. Wahlen Sie ,Steuergerat hinzufligen (Add Controller)’, um den Einrichtungsassistenten
zu starten.

Datum und Uhrzeit einstellen

«Wenn das Steuergerat mit WLAN verbunden ist, stellt es automatisch Datum und
Uhrzeit entsprechend den Einstellungen des lokalen WLAN-Netzwerks ein. Im Falle
eines Stromausfalls werden Datum und Uhrzeit auf die Einstellungen des lokalen
WLAN-Netzwerks zurilickgesetzt.

+Wenn bei der Einrichtung kein lokales WLAN-Netzwerk verfligbar ist und das Steuergerat
im AP-Hotspot-Modus mit der Rain Bird App verbunden ist, ibernimmt das Steuergerédt
standardmafig das Datum und die Uhrzeit aus den Einstellungen des Mobilgeréts. Im
Falle eines Stromausfalls miissen Datum und Uhrzeit unter manuell neu eingestellt
werden, indem Sie das Steuergerat tiber den AP-Hotspot-Modus erneut mit Ihrem
Mobilgeréat verbinden.

Bewadsserungszeitplan erstellen

1. PROGRAMM(E) HINZUFUGEN: Dieser Regler wird mit bis zu drei Programmen (A, B
und C) gesteuert. Die Grundprogramme enthalten Anweisungen zu Bewasserungstagen,
Startzeiten, Bewdsserungstagen und Bewdsserungsdauer.
Fiigen Sie in der Rain Bird App ein neues Programm hinzu, indem Sie + PGM und ein
verfligbares Programm auswahlen.

HINWEIS

- Wenn Sie sich das erste Mal mit dem Steuergerét verbinden, zeigt die Rain Bird Mobile
App das dem Steuergerat zugewiesene Standardprogramm an. Sie kénnen zu diesem
Zeitpunkt wéhlen, ob Sie das Programm beibehalten, &ndern oder ein neues Programm
einrichten mochten.

- Die Programmierung wird in einem nichtfliichtigen Speicher abgelegt und bleibt auch
bei einem Stromausfall im Steuergerét erhalten.

2. PROGRAMMSTARTZEIT(EN) EINSTELLEN: Diese Steuerung wird mit bis zu vier
unabhéngigen Startzeiten pro Programm geplant. Die Startzeit(en) ist (sind) die
Tageszeit, zu der das Programm beginnen wird. Jede Startzeit |lasst jede Zone fir die
geplante Dauer innerhalb des Programms laufen.

- Fiigen Sie in der Rain Bird App ein neues Programm hinzu, indem Sie ) PGM und
ein verfligbares Programm auswahlen.

- Stellen Sie die Zone(n) und die Bewdsserungsdauer ein, die mit der Startzeit
verbunden sind, indem Sie das Symbol () wahlen.

HINWEIS

Die Startzeiten gelten fiir das gesamte Programm, nicht fiir einzelne Zonen. Je nach den
Erfordernissen der Landschaftsgestaltung kdnnen fir dieses Programm mehrere Startzeiten
zugewiesen werden. Sobald die Startzeit eingestellt ist, beginnt das Steuergerét den
Bewdsserungszyklus mit der ersten Zone. Die anderen Zonen im Programm folgen der
Reihe nach.

3. PROGRAMMBETRIEBSTAGE EINSTELLEN: Bewdsserungstage sind die spezifischen
Tage der Woche, an denen bewdssert wird.

Stellen Sie die Bewasserungshaufigkeit in der Rain Bird App ein, indem Sie Ungerade
(Wochentage), Gerade (Wochentage), Benutzerdefiniert oder Zyklisch (bestimmte
Intervalle) auswédhlen.

HINWEIS

Die Bewasserungstage gelten fiir das gesamte Programm, nicht fir die einzelnen Zonen.

4. JAHRESZEITLICHE ANPASSUNG éandert die Bewdsserungsdauer (in Prozent) fur alle
Zonen, die mit Laufzeiten in einem individuellen Programm verbunden sind. Dies kann
manuell in der Rain Bird App mit dem Schieberegler in den Programmeinstellungen
angepasst werden.

HINWEIS

« Das Steuergerat muss mit WLAN verbunden sein, um automatische Anpassungen
vorzunehmen.

« Ein Anpassungswert von 100 % ist reprasentativ fiir die Bewésserung wahrend der
durchschnittlich warmsten Zeit des Jahres, d. h. selbst wenn Sie an einem Sommertag
warmes Wetter haben, werden Sie moglicherweise keine Anpassung tiber 100 % sehen.

5. BEWASSERUNGSVERZOGERUNG: In der Rain Bird App kénnen Sie die automatische
Bewdsserung fir eine bestimmte Anzahl von Tagen manuell ausschalten, wenn es
regnet, auch ohne Regensensor.

« Unterbrechen Sie die Bewdsserung fiir bis zu 14 Tage, indem Sie das Symbol CA% in
den Einstellungen des Steuergerats auswahlen.

+ Schieben Sie den Balken auf die gewiinschte Anzahl von Tagen, um die automatische
Bewadsserung zu verzégern.

+Wihlen Sie ,Speichern (Save), um die Einstellung zu speichern.

HINWEIS

Die maximale Anzahl von Tagen, um die Bewdsserung aufzuschieben, betragt 14. Nach
Ablauf der Tage wird die automatische Bewasserung gemal dem programmierten
Zeitplan wieder aufgenommen.

Manuelle Bewdsserung
AUF DEM STEUERGERAT
« Um die manuelle Bewdsserung zu starten, driicken Sie die Taste D.

« StandardmaBig lauft jede Zone 10 Minuten lang. Sie konnen die Bewasserungsdauer
in der Rain Bird App beibehalten oder &ndern.

- Die blinkende LED zeigt an, welche Zone aktiv ist.

« Um zur ndchsten Zone zu gelangen, driicken Sie die Taste »>.

« Um die manuelle Bewasserung am Steuergerat zu beenden, driicken Sie die Taste (.
IN DER RAIN BIRD APP

+Um die manuelle Bewésserung zu starten, wahlen Sie das Symbol () und die
Einstellungen fir die manuelle Bewdsserung.

« Um zur nachsten Zone zu gelangen, wahlen Sie das Symbol DI.

« Um die manuelle Bewasserung in der Rain Bird App zu beenden, wéhlen Sie
das Symbol H.



Automatische Bewdsserung
AUF DEM STEUERGERAT

HINWEIS

Im Automatikmodus lauft jedes Programm gemaB den Startzeiten, Betriebstagen
und Laufzeiten fiir jede Zone nacheinander ab, bis alle geplanten Bewasserungen
durchgefiihrt wurden.

« Driicken Sie ©, um die automatische Bewasserung gema dem/den geplanten
Programm(en) zu starten.

« Die blinkende LED zeigt an, welche Zone aktiv ist.

+ Zum Weiterschalten der Zonen driicken Sie die Taste ».

- Um die automatische Bewasserung am Steuergerat zu stoppen, driicken Sie die Taste O.

IN DER RAIN BIRD APP

Die Rain Bird App bietet einen Schalter zum Umschalten zwischen automatischer
Bewasserung und dem Aus-Status.

STATUS

ATD OFF

MANUAL  NEXT

SO0 D> »

| RN BIRD.
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KLAPPE DES STEUERGERATS:
Abnehmbare Klappe zum Schutz vor schlechtem Wetter

AUTOMATISCHE BEWASSERUNG:
Bewasserung erfolgt automatisch nach einem programmierten Zeitplan

AUS:
Alle aktiven Bewdsserungen werden sofort abgebrochen und die automatische
Bewdsserung deaktiviert

MANUELLE BEWASSERUNG:
Beginnt sofort mit der Bewdsserung fiir alle Zonen in Folge

IN DIE NACHSTE ZONE VORRUCKEN:
Weiterschalten zur néchsten Zone in der Reihenfolge

PAIRING-MODI:
Schaltet zwischen AP-Hotspot- und WLAN-Pairing-Modus um

KABELSCHACHT:
Enthalt den Trafokasten und die Klemmleiste fiir den Anschluss von
Ventilzonenkabeln und optionalem Zubehor

NETZKABEL (FUR DIE MODELLE RC2-AUS, ARC8-AUS und ARC8-230V):
1,8 m AC-Netzkabel

0000000

Technische Unterstiitzung

Wenn Sie Hilfe bei der Einrichtung oder Bedienung des Rain Bird WiFi Smart Controller
bendtigen, rufen Sie bitte den gebuihrenfreien technischen Kundendienst von Rain Bird
an: 1-800-RAIN BIRD (800-724-6247) oder besuchen Sie www.rainbird.com. Fiir weitere
Informationen, einschlieBlich Fehlerbehebung, scannen Sie den QR-Code:

[=] 4%y =]

[=] a3t

LED-Status am Steuergerat

LED AKTION

STATUS Blinkt blau Quick-Pair-Ubertragungsmodus

STATUS abwechselnd rot und griin AP Hotspot-Ubertragungsmodus

STATUS durchgehend griin WLAN-Ubertragungsmodus

STATUS Blinkt rot Nicht verbunden

AUTO durchgehend griin Automatische Bewdsserung aktiv

OFF durchgehend rot Steuergerdt aus

MANUAL Blinkt griin Manuelle Bewdsserung aktiv

Sicherheitshinweise

L awarnvanwes /S S ) ) [ [ [

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangels
Erfahrung und Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerdt zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Bei den Modellen RC2-AUS, ARC8-AUS und ARC8-230V muss das Netzkabel, wenn es
beschadigt ist, vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Besondere VorsichtsmaBnahmen miissen getroffen werden, wenn die Leitungen des
Ventils an andere Leitungen angrenzen oder gemeinsam mit anderen Leitungen verlegt
werden, wie z. B. Leitungen fur die Landschaftsbeleuchtung oder andere elektrische
Systeme.

Trennen und isolieren Sie alle Leiter sorgféltig und achten Sie darauf, dass die Isolierung
der Kabel bei der Installation nicht beschadigt wird. Ein elektrischer,Kurzschluss”
(Kontakt) zwischen den Ventilkabeln und einer anderen Stromquelle kann das Steuergerat
beschddigen und eine Brandgefahr darstellen.

A VORSICHT

Dieses Gerat muss so installiert werden, dass ein Abstand von mindestens 20 cm zu allen
Personen eingehalten wird, und es darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder
einem anderen Sender betrieben werden.

HINWEIS

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von Rain Bird genehmigt
wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben.

Verwenden Sie nur von Rain Bird zugelassene Zubehorteile. Nicht zugelassene Gerate
konnen das Steuergerat beschadigen und zum Erléschen der Garantie fiihren.

Alle elektrischen Anschliisse und Kabelfiihrungen missen den 6rtlichen Bauvorschriften
entsprechen. Einige 6rtliche Vorschriften schreiben vor, dass nur ein lizenzierter oder
zertifizierter Elektriker Strom installieren darf. Die Installation des Steuergeréts sollte nur
durch Fachpersonal erfolgen. Informieren Sie sich tber Ihre 6rtlichen Bauvorschriften.

ENTSORGUNG VON ELEKTRONIKSCHROTT

Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder den Begleitdokumenten bedeutet,
E dass gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate (WEEE) nicht mit dem

allgemeinen Hausmiill vermischt werden diirfen. Fiir eine ordnungsgemate
Behandlung, Wiederverwertung und Recycling bringen Sie dieses Produkt bitte zu den
dafiir vorgesehenen Sammelstellen. Die ordnungsgeméBe Entsorgung dieses Produkts
tragt dazu bei, Ressourcen zu sparen und mdgliche negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sonst durch unsachgeméfe
Abfallentsorgung entstehen kénnten.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklért Rain Bird Corporation, dass die Funkanlagentypen RC2-230V und
ARC8-230V der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.rainbird.com/RegulatoryCompliance
HF-SPEZIFIKATIONEN

» Maximale Hochfrequenzleistung: 19,22 dBm

« Betriebsfrequenzband: 2 402 - 2 480 MHz

SPEZIFIKATIONEN

- Elektronische Abschaltung bei Betrieb
+ Nenn-Sto3spannung: 2500 V~,

13



